
 

 
 

 

Aiarako Udala : 

 

1. Gogor deitoratzen eta gaitzesten ditu 

Palestinako zein Israelgo pertsona zibilen hilketa 

guztiak. Hamasek urriaren 7an Israel hegoaldeko 

biztanleria zibilaren aurka egindako eraso 

indiskriminatua eta Israelgo Estatua Gazako 

biztanleria zibilaren aurka egiten ari den erantzun 

krudel eta neurrigabea onartezinak eta 

gaitzesgarriak dira. 

 

2. Elkartasuna, maitasuna eta babesa adierazi 

nahi die biktima guztiei, eta bereziki gogorarazi nahi 

ditu hildako 15.000 haur eta nerabe palestinarrak, 

basakeriaren eta gatazkaren deshumanizazioaren 

biktimak. 

 

3. Era berean, gogoan du eta elkartasuna, 

maitasuna eta babesa adierazten die Hamasek 

hildako Ivan Illarramendi Saizar euskaldunaren 

senide eta lagunei. 

 
 
 
4. Su-eten iraunkor bat eskatzen dio Israelgo 

estatuari, eta Hamasek bahitu guztiak askatzea, 

nazioarteko legedia eta, bereziki, NBEren ebazpenak 

betez. Israelgo Estatuari eskatzen dio, presaz, 

Nazioarteko Justizia Auzitegiak emandako behin-

behineko neurriak aplika ditzala, bai eta auzitegiari 

El Ayuntamiento de Ayala. :  

 

1. Lamenta profundamente y rechaza 

contundentemente todos los asesinatos de 

personas civiles tanto palestinas como israelís. La 

agresión indiscriminada de Hamas del 7 de Octubre 

contra la población civil en el sur de Israel y la 

respuesta cruel y desproporcionada que el Estado 

de Israel, está llevando a cabo contra la población 

civil Gazatí son inadmisibles y repudiables.  

 

2. Quiere mostrar solidaridad, cariño y 

apoyo a todas las víctimas, y en especial recordar a 

los más de 15.000 niños niñas y adolescentes 

palestinos asesinados, víctimas de la barbarie y de 

la deshumanización del conflicto. 

 
3. Asimismo recuerda y muestra su 

solidaridad, cariño y apoyo a los familiares y 

amigos del vasco Ivan Illarramendi Saizar asesinado 

por Hamas.   

 

 

4. Exige un alto al fuego permanente al 

estado de Israel y la liberación de todos los rehenes 

por parte de Hamas en el marco del cumplimiento 

de la legalidad internacional y particularmente las 

resoluciones de la ONU. Insta al Estado de Israel a 

aplicar, con carácter de urgencia, las medidas 

provisionales dictadas por el Tribunal Internacional 

de Justicia, así como al propio tribunal a no 



 

 

berari ere, neurri horiek lortzeko baliabide eta 

ahalegin guztiak egiteko. 

 

5. Eskatzen du, ororen gainetik, giza bizitzen 

balio gorena lehenestea, laguntza humanitario 

etengabea eta murrizketarik gabea sartzearen alde 

eginez, herritarrek ura, elektrizitatea, erregaia, 

elikagaiak, sendagaiak eta bizitzarako funtsezkoa 

den guztia eskuratzeko aukera leheneratuz. 

 

 

6. Salatzen du Gazako biztanleei ezartzen ari 

zaien zigor kolektiboa; izan ere, Gatazka Armatuen 

Legearen arabera (besteak beste, Genevako 

Konbentzioak eta Hayako Konbentzioa barne 

hartzen dituena), zigor kolektiboa ez da gerra-

krimena bakarrik, Gizateriaren Aurkako Krimena ere 

bada. Ezein erasok ez du justifikatzen Israel herri 

palestinarrari ezartzen ari zaion zigor kolektiboa. 

 

 

7. Kezka agertzen du Zisjordanian gero eta 

indarkeria handiagoa dagoelako, non dagoeneko 

palestinarren 373 hilketa zenbatu diren Urtarril 

amaieran, eta gatazka Nazioarteko Komunitateak 

eta Ekialde Ertaineko herrialde guztiek ekidin behar 

duten eskualdera hedatzeko arriskua dagoelako. 

 

 

 

8. Ongietorria egin nahi die euskal lurraldera 

iritsi diren Gazako herritar hispaniar palestinarrei, 

eta euskal erakundeei eskatzen die jarrai dezatela 

horiek babesten eta beren esku jartzen zaintza- eta 

escatimar en medios ni esfuerzos para la 

consecución de las mismas. 

 

5. Pide que, ante todo, se anteponga el valor 

supremo de las vidas humanas, abogando por la 

entrada de ayuda humanitaria constante y sin 

restricciones, restaurando el acceso de la 

población a agua, electricidad, combustible, 

alimentos, medicamentos y todo lo esencial para la 

vida.  

 

6. Denuncia el castigo colectivo que se está 

ejecutando sobre la población Gazatí, ya que según 

la Ley de los Conflictos Armados que incluye entre 

otras a las Convenciones de Ginebra y la 

Convención de la Haya, el castigo colectivo no solo 

es un crimen de guerra, sino que además está 

tipificado como Crimen de Lesa Humanidad. 

Ningún ataque justifica el castigo colectivo que 

Israel está infligiendo al pueblo palestino. 

 

7. Muestra su preocupación por la creciente 

violencia en Cisjordania, donde ya se han 

contabilizado a finales de Enero 373 asesinatos de 

personas palestinas, así como por la peligrosa 

extensión del conflicto a la región que la 

Comunidad Internacional y todos los Países de 

Oriente Medio tienen la obligación de  

evitar. 

 

8. Quiere dar su bienvenida a las ciudadanas 

hispano palestinas de Gaza que han llegado a 

territorio vasco y solicita a las instituciones vascas 

que continúen apoyándolas y poniendo en su 



 

 

erreparazio-mekanismoak eta beren eskubide 

guztien bermea. 

 

9. Eskatzen dio Nazioarteko Erkidegoari, Nazio 

Batuei, eskualdeko eragile garrantzitsuen 

partaidetzarekin, NBEren Israel eta Palestinarako 

ebazpenen esparruan Nazioarteko Konferentzia bat 

dei dezan gatazka amaitzeko konponbideak 

ezartzeko, bi estatu bideragarri eta segururen 

eraketan oinarrituta. 

 

 

10. Eusko Jaurlaritzari eskatzen dio ezar ditzala, 

bere eskumenen esparruan, Europar Batasunak eta 

NBEk hartzen dituzten akordioak, Ekialde Hurbileko 

gatazka amaitu eta bake integrala lor dadin, bereziki 

biztanleria zibilaren babesa. 

 

11. Konfiantza du Hamasen urriaren 7ko 

erasoan UNRWAko langileen ustezko erantzukizuna 

argitzeko NBEk OIOSaren bidez irekitako ikerketan, 

erantzukizunak argitzeko. 

 

 
 
12. UNRWAk giza eskubideak eta biztanle zibil 

gazatarren duintasuna babesteko egindako lanaren 

garrantzia azpimarratu, eta Eusko Jaurlaritzak 

UNRWAri Gazako eta Zisjordaniako biztanleen behar 

humanitarioak asetzeko egindako ekarpena begi 

onez ikusten du. 

 

 

mano mecanismos de cuidado y reparación y la 

garantía de todos sus derechos. 

 

9. Alienta a la Comunidad Internacional, las 

Naciones Unidas, con la participación de los 

actores relevantes de la región a que, en el marco 

de las resoluciones de la ONU para Israel y 

Palestina, convoque una Conferencia Internacional 

para establecer vías de solución para la finalización 

del conflicto, basadas en la constitución de dos 

Estados, viables y seguros.  

 
10. Insta al Gobierno Vasco a implementar, en 

el ámbito de sus competencias, los acuerdos que 

adopte tanto la Unión Europea como la ONU para 

que el conflicto en Oriente Próximo llegue a su fin 

y conseguir la paz integral, especialmente la 

protección de la población civil.  

 
11. Confia en la investigación abierta por la 

ONU mediante el OIOS para dilucidar la presunta 

responsabilidad de trabajadores y trabajadoras de 

UNRWA en el ataque de Hamas del 7 octubre, en 

aras a depurar responsabilidades. 

 
12. Pone en valor el trabajo realizado por la 

UNRWA para la protección de los derechos 

humanos y la dignidad de la población civil gazatí y 

celebra la aportación realizada por el Gobierno 

Vasco a la UNRWA para cubrir necesidades 

humanitarias de la población de Gaza y Cisjordania.  
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